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VALA DE PLATAFORMA TRIANGULAR / TRIANGULAR PLATFORM DITCH

CAIXA DE RECOLHA / MANHOLE

DRENAGEM PLUVIAL / STORMWATER DRAINAGE

PLANTA / PLAN

< TRAVESSIA SOB SERVENTIA / CROSSING UNDER EXISTING INTERCEPTIONS
Access B: km 3+950 - km 4+325 <
.\( - COLETOR DE EVACUAGAO LATERAL / TRANSVERSAL PIPES

Escala / Scale 1:500
DISSIPADOR DE ENERGIA EM ENROCAMENTO / FLOW SPEED SINK
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ESTE DOCUMENTO E PROPRIEDADE DA TPF E NAO PODE SER REPRODUZIDO, DIVULGADO OU FORNECIDO A TERCEIROS SEM AUTORIZACAO EXPRESSA.

DRENAGEM PLUVIAL / STORMWATER DRAINAGE NOTAS/NOTES:

PLANTA / PLAN e  Todas as cotas e dimensdes indicadas devem ser confirmadas em obra. / All the elevations and dimensions indicated must be confirmed on site.
Access B: km 4+325 - km 4+675 e  Qualquer alteragéo ao presente projecto devera ser comunicada e aprovada pelo Projectista. / Any change to this project must be communicated and approved by the Designer.
e  No caso de se verificar qualquer divida, desfasamento ou incompatibilidade no presente projecto ou entre este projecto e as restantes especialidades, deverdo os projectistas em causa ser contactados antes da sua execugéo. /

Escala / Scale 1:500
In case of any doubt, discrepancy or incompatibility in this project or between this project and the other specialties, the designers concerned should be contacted before its execution.
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